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—I1 n'est pas de plus grande
gloire que de combattre pour la
langue de la patnie.—~Jean Dorat.

J.-G. BOUCHER, éditeur-propriétaire.

‘N.D L R. — Voici un résumé du
discours que promonmca, au sénat ca-
nadien, le sénateur Turgeon de Ba-
thurst, rappelant devant ses con-
Jréres le souvenir de feu Pascal Poi-
m Yun des sénateurs décédés en

M. TURGEON,

M le sénateur Turgeon vante l'oeu
vre du patriote acadien que fut le
sénateur Poirier homme qu'il a con-
nu pendant plus de 60 ans. Tout le
monde au Canada sait bien que no-
tre compatriote disparu était doué
d’'un grand talent littéraire. Désses
premiéres années au collége Saint-
Joseph, devenu 1'Université Saint-
Joseph, ce talent avait été bien con-
nu et apprécié comme un don tout
pa.ﬂcuner Les grandes institutions

ires et phi de

France s'empressaient, pour ainsi
dire, d'exprimer leur appréciation de
ses talents, en honorant de leurs ti-
tres majestueux ses ouvrages mné-
raires et L'
francaise, 1Institut de France, le
gouver de la Ré ique se
hétaient détudier ses ouvrages et
d'attester au monde leur valeur réel
le par la distrubution de leurs prix,
de leurs médailles, et en le nommant
Cheévaliar de la Légion d’honneur
Ses princpaux ouvrages: Le Pére Le-
Jevre et I'Adadie, L'Origine des Aca-
diens, Les Acadiens déportés @ Bos-
ton en 1755, sont ccertainement d'un
grand mérite et leur lecture fait con
naitre l'esprit philosophique aussi
bisn gpe littéraire de l'auteur. Cha-
que po'nt d'histoire est A”commgm‘
de roﬂ‘mon qui touchent le coeur
T'ezprit du lecteur
vaur Poirier était Acadien

ice, et nul autre Acadien
n'a ai me sa race plus que lui;; pas
un n'a regretté plus que lui les per-
sécutions auxquelies ont été soumis

Le Senateur Poirier ;
44944444444 PAR LE SENATEUR TURGEON ‘44444444444

ses ancéires sur cette terre d'Amé-
rique.

Malgré cela, il n'y a pas au Canada
et méme dang l¢ Royaume-Uni, un
plus sincére admirateur du haut et
noble idéal britannique des deux der
niers siécles. Et c'est sur ce fait que
Je tiens & attirer l'attention de tout
le Canada. Il fut un vrai Acadien et
aussi un vrai Canadien britannique

Il le prouve d'ailleurs dans son
Histoire du Pére Lefevre. Aprés a-
voir décrit la situation du petit nom
bre d’Acaliens qui restaient en 1767
dépoullés de leurs biens et de leurs
logis, il dit, & la page 61: “Mais ti-
rong le rideau sur ce tabieau de gran
de pitié”

Il avait tout pardonné. Mon des-
sein, dit-il, en rappelant les événe-
ments de 1755 n'est nullement d'é-

la| voquer les souvenins révoltants qui

marquent notre disparition d’au mi-
lieu des peuples, et encore moins de
réveiller, & l'endroit de nos persécu-
teurs' d’alors, des sentiment de mal-
veillance”. Malgré tout, la race a-
cadienne a conervé sa religion et sa
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Au dernier Congrés Internatior.sl
du Travail Féminin, on a étudié, na-
turelflement, les moyens de reteair
tout au moing les méres au foyer
Mais, s'il est certain qu'il existe nom
bre de raisons morales et sociales
pour lesquelles il est désirable que
les meéres de famille ne soient pas
obligées de prendre un travail sala-
rié et puissent se consacrer a leurs
enfants, il n'en est pas moins vrai
que, dans les périodes d'insécurité
économique, la nécessité prime les
considérations spéculatives D’au-
tre part, si les pouvoirs publics in-
terdisaient le travail rémunéré aux
femmeg mariées, ils surch ient

ETES

LE TRAVAIL FEMININ

petit commerce ou travail & domici-
le — ou bien des personnes exercant

INOTRE COURRIER]

Nous priong nos lecteurs de tenir
compte que la rédaction n’est pas
responsable des lettres publides
soug cette rubrique

A Propos de Chemins

M e réd

des métierg qui ne pe t

les hommes. Il est un autre mect
bien plus digne d'attention, croyons-
nous, du travail féminin. Nombre
de philanthropes et d’'économistes
s'élévent contre l'emploi dans des
positions salariées de femmes ou jeu
nes filles de situation aisée. Certes,
a4 premiére vue, ceci est regrettable
Maig d’apbord, il faut remarquer que
parfois ces personnes sont les seu-
les qui puissent remplir les fonctiong
en question; et, d'autre part, enlever
a ces femmes leur emploi réduirait
leux pouvoir d’achat et aboutirait
inévitab a priver de leur po-

la société d'obligations nouvelles et

de famille male, I'Etat aurait a s'oc-
cuper bien plus qu'il ne le fait ac-
tuellement des veuves et des orphe-
lins. En effet, i serait & peu prés

foi. Puis il "M Bd
Richand a prouvé que la déporta-
tation acadienne et le dépouille-
ment des Acadiens se sont faits
de leurs cupides créatures. Il
sans l'assentiment du cabinet bri-
tannique, que c'est l'oeuvre person-
nelle des gouverneurs de Halifax et
de de leurs cupides créatures. 1l
vaut mieux qu'il en t ainsi, ajoute
t-il, et que nous pi ons sans a-
meartvime tourner nos regards vers
l'auguste couronne qui nous régit

C’est cet idéal britannique que je
tiens & rappeler comme une de ses
! grandes qualités Il tenait en tout
temps 4 le faire connaitre, non seu-
ement & ses-compatrioets, mais é-
ent a toute la population an-
glaise, aux hommes d’Etat et au Roi
de la Grande-Bretagne

‘ 5 Sedododedde
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g 1)

. Hungerford est
o nomme président du
Canadien National et doit
se rapporter aux régisseurs
La nomination comprend
la présidence du Réseau
National.

M. Hungerford est pré-
sident intérimaire du Ca-
nadien National depuis le
20 juillet, 1932, en méme
temps que vice-président,
directeur de 'esploitation.
VIE ACTIVE

Peu d'hommes de chemin de fer
au Canada ont eu une carriére fer-
roviaire aussi remplie que celle de
M. Hungenrford Ses débuts dans les
oheming de fer date de 1886 alors
qu'il marchait tous les jours, son

de 14 ans. malgré les instances de
sa meére & continuer ses études, le
Jeune Hungerford se chercha de
de l'ouvrage Les usines du South-
eastern Railway lui en fournirent
l'occasion.  Sor apprentissage ter-
miné il travailla comme machinis-
te & divers endroits du Québec, de
I'Ontario et du Vermont. En 1894

ssible aux f qui en furent
privées par le mariage de se refaire
une situation. En outre, les statis-
tiques prouvent que, dans tous les
pays, les trois quarts environ des
femmes mariées actives sont des as-
sistantes d'entreprises familiales —

trés lourdes, car, & la mort du chef | bl

sition d’autres trsvameurs pﬂus hum
es, it des d et
des femmeg de journée. On ne sau-
ralt donc, sur ce terrain difficile,
que procéder avec la plus grande cir
conspection. Méme en Italie et en
All ol les dictato-
riales sont en vlgueur on n'a pas

le probléme du
travail des femmes
(A suivre)

Georges Nestler Tricoche

titre de surintendant +du matériel
roulant, avec bureaux a Winnipeg
En 1915 il fut envoyé a Toronto a-
vec le méme titre et, en 1917, fut
no'nmé gemn -général des h«*r‘ es de

service de X\xp'.olla‘lon de la
construction et de l'entretien ‘des
des Canadian Nationai Railways,
avec bureaux a Toronto Aprés que
le Grand Tronc Pacifique eut été
amalgamé avec lesC N R M Hun
gerford fut nommé, en octobre 1920

¢ | vice-pré:zident, directeur de l'exploi-

tation, de la construction et de l'en
tretien du réseau Canadien Natio-
nal Aprés la retraite de sir Henry
Thornton, en 1932, il fut nommé
président intérimaire le 20 juiliet

M. 8 J. HUNGERFORD

En 48 ans M Rungerford va de
ti qu'il

jeu pour accaparer les facteurs de
vie économique et pour tromper les
€pargnants & la faveur d'une légis-
lation libertaire pourvu qu’ils aient
une dose suffisante de ruse et d'au-
dace

Et c'est avec des méthodes comme
celle-1a que'l'on se prepose de faire
la guerre au communisme !

On en pensera ce que 'on voudra
mais, pour notre part, nous avons la
forme conviction que cette obstina-
tion a ne pas moraliser notre légis-
lation de sociétés commerciales est,
au fond, le plug slr facteur de suc-
ces d'un Woodsworth et d'autres
“ejusdem farinae”

Quel illogisme !

“L’Action Catholigue”

E L

LES VEILLEUSES
ESPAGNOLES

rempllt A ses débuw en 1886, au
poste de président du plus grand ré-
seau ferroviaire en Amérique qui
coripte plus de 23,000 milles de voie
ferrée au Canada et aux Etats-Unis
un service de télégraphe, une chai-
ne d'hote's, une flotte maritime et
plusieurs autres services publics
Comme on peut s’y attendre le
nouveau président du Canadien Na-
tional n'a pas eu auy/cours de sa
carriére ferroviaire 'otcasion de pra
tiquer le s:ports, mais il est tout de
méme un bon golfeur A Montréal,

‘| i est membre des clubs Malborom

Royal Montrea! Golf Club et du St
Jameg Club
e O —
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L'ILLOGISME DE CER-
TAINS ANTI-COMMUNISTES

Aucun rapport de la Conté_renee

tud“ N o de I'honnéteté o)
m“'ﬁ met : tire générat & b d'importance 4 1'unifor-
Farmbam, - Mégantic o MoAdem <ogg Bt B g Bt e
Juniction. 1801, permuta
Cranbrook. C.B., aveo le titre de e T Ty s
: ] tives POUT| ™ ciegt vrament étonnant
le C.P.R. De Cranbrook il fut en- ”
voyé & hommes publics ne puissent pas s'é-

|
|

En Espagne existe une: industrie

trés flonissanie et qui ne s'exerce a
peu prés que dans les faubourgs de
Madrid; c'est ceile des veilleuses.
Ces veilleuses ne servent que le jour
des morts, car l'usage veut que, dans
les villages espagnols, la plus mo-
deste demeure doit s‘éclairer ce jour
la & la lueur palote de la flamme
vacillante de ia veilleuse

Plus de treis cents millions de
veilleuses sont ainsi vendues, repré-
sentant une valeur de 750,000 pese-
tas Et quantité de pauvres gens des
provinces peu fortunées y trouvent
leur subsistance
“Le Soleil

“BACLER", “MARIER"

Bacler une affaire, ce n'est pas 1a
régler ou, comme on dit au figué, la
boucler: c'est la régler hativement,
d'une maniére quelconque, surtout
mal. Cela, de multiples écrivains et
journalistes, en Franoe et au Cana-
da, l'ont fait observer On n’en con.
tinue pag moins de dire et d'écrire
baclé quand on veut dire réglé, fini:

ter | tre pays gue bdcler fleurit. Le Ca-
naide

est essentiellement la terre de
1'a-peu-prés, des affaires biclées.

En France, quand on marie quel-

qu\nwnwmnm,mah

Tout en usant. votre journal de la
semaine derniére je trovve une let-
tre écrite par un “Lecteur” de St-
Léonard qui se plaint des mauvais
chemins entre Grand-Sanlt et Bd-
mundston. 1l dit sur sa lettre qu'il y
y trois charrues a neige dans 27 ou
28 milles et que cest le temps ce
se réveiller

En réponse 4 cette lettre, aa nom
des contribuables de ma division
qui se sont toujours dévoués pour
lentretien des chemins d’hive: de
notre division, je peux dire que ce
lecteur de St-Léonand s'est reveillé
d‘un sommeil qui lui avait fermé
les yeux depuis 1925, pour écrire
qu'il n'y a que trois charmies a nei-
ge dans 28 milles

Je suig fler de pouvcir dire que
nous avons deux ou trois charrues
par division de 4 milles aujourd hui

Puisque ce monsieur de St-Léo-
nard trouve qu’il y a des divisions
qui ne sont pas entretenues dune
fagon convenable pour les voiturcs
a traction animale, je lui demande
de mentionner les numéros de divi-
sions, et non renfermer tous les com
missaires des chemins avec tous les
buables qui ont le coeur s
ge pour l'entretien gratuit des che-
mins d’hiver

ami de St-Léc écrit
aus:i que lss mauvais ch 5 para-
lysent le commerte et sont un em-

sérieux pour les marchands
cultivateur: qui
des ennuis depuis le
premier mbre, a cause de la
neige qui est tombée en abondance
Ce2 ne sont pas les marchands der-
riére leurs comptoirs; ils n'ont pas
de neige a battre

De 1929 a 1932 c'était encore nous,
les cultivateurs, qui devions souffrir
les ennu‘s, lorsque les citoyens de
St-Léonard faisaient des courses de
chevaux sur la route centrale et que
les cultiveteurs étaient dans 1l'obli-
gation de laisser leurs charges aux
limites de la ville pour se rendre a~
vec leurs chevaux chez le forgeron,
parce que la route était toute gla~
cée Baptiste alors payait pour oce-
14, pendant que le “lecteur” de St-
Léonard dormait

Un Commissaire

Parent, N -B

oes locutions qui font de la langue
canadienne un idiome resté appa-
renté au francais par la grande ma-
jorité de seg vocables mais de plus
en plus étranger a cette langue par
ce qu'il faut encore, a défaut dun
terme plus propre, appeler sofi gé-
nie
Ol A

“Le Canada”

LA LEGENDE DU
“PARISIAN FRENCH”

La légende du ‘Parisian French’ a
décidément la vie dure, puisque jus-
qu'a Lewiston, la ville la plus fran-
caise du Nord de la Nouvelle-An-
gleterre, elle y trouve er:.core des te-
nants, assez peu nombreux cepen-
dant, il faut bin I'admettre Il est
étrange tout de méme qu'en dépit
de son esprit pratiqu: et de sa saga-
cité innée, I"Anglo-Saxon n‘ait pas
encore fait litiére de ses préjugés &
Iendroit de notre parler francais;
car il y tient mordicus, & ces préju-
gés; c'est sa marotte son ¥guin, %
les quarante Immortel; revnis ne
sauraient le convaiacre de son er-
reur.

Pour lui, ce que nous cousidérons
2 bon droi: scmme d'2xcel’snt fran-

n'est gqu'un vulgairc charabia
tout aq plus digne de figurer & cd'c
du patois auvergnat, bas.e, mar-

seiliais, ou picard

Seul le “Paristan ¥-¢1*h" ou plu-
tot e qu'i. croit ét~» .o Parisiam
French nous semu.c telement gros-
siére, tellement bo 1torne qu'il nous
répugne de prend-e encore une fois
la plume pour la *omnaiire

(Le Mestager Lewiston)
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